#iE (Product Manual)

This device is a radio equipment in accordance with the EU Radio Equipment Directive (RED).
The following radio parameters are specified:

Operating Frequency Band: 2402-2480 MHz

MHzMaximum Radio-Frequency Power: 2.6dBm

Product Usage:

Bluetooth Pairing Name: M1

Long press the power button for 5 seconds to power on/off.

Red indicator light: Charging/Blue indicator light: Charging completed

Product Usage Warnings:

When using, keep the headband dry and avoid washing with water; adjust the volume moderately to prevent hearing
damage; When charging, keep away from water sources and cut off the power supply as soon

=& (Produktbeschreibung)

Dieses Gerat ist Funkgerat gemaB der EU-Richtlinie iiber Funkgerate (RED).
Die folgenden Funkparameter sind festgelegt:

Betriebsfrequenzband: 2402-2480 MHz

Maximale Hochfrequenzleistung: 2.6dBm

Produktverwendung:

Bluetooth-Paarungsname: M1

Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste 5 Sekunden lang, um das Gerat ein- oder auszuschalten.
Rote Anzeigeleuchte: Ladt / Blaue Anzeigeleuchte: Ladevorgang abgeschlossen
Warnhinweise zur Produktverwendung:

Halten Sie das Kopfband wahrend der Verwendung trocken und vermeiden Sie das Waschen mit Wasser.
Stellen Sie die Lautstarke angemessen ein, um Horschaden zu vermeiden.
Halten Sie sich beim Laden von Wasserquellen fern und trennen Sie umgehend die Stromversorgung.

Hi& (Produktbeschreibung)
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AFiE (Manual del producto)

Este dispositivo es un equipo de radio conforme a la Directiva de Equipos de Radio de la UE (RED).
Se especifican los siguientes parametros de radio:

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402-2480 MHz

Potencia de radiofrecuencia méaxima: 2.6dBm

Modo de uso del producto:

Nombre de emparejamiento Bluetooth: M1

Mantenga pulsado el botén de encendido durante 5 segundos para encender/apagar.

Luz indicadora roja: Cargando / Luz indicadora azul: Carga completada

Advertencias de uso del producto:

Durante el uso, mantenga la diadema seca y no la lave con agua;
ajuste el volumen de forma moderada para evitar dafios auditivos;
durante la carga, manténgase alejado de fuentes de agua y desconecte la alimentacion inmediatamente.

iZ1& (Mode d’ emploi du produit)

Cet appareil est un équipement radio conforme a la Directive européenne sur les équipements radio (RED).
Les parameétres radio suivants sont spécifiés :

Bande de fréquence de fonctionnement : 2402-2480 MHz

Puissance radioélectrique maximale : 2.6 dBm

Utilisation du produit :

Nom d’ appairage Bluetooth : M1

Maintenez le bouton d’ alimentation enfoncé pendant 5 secondes pour allumer/éteindre.

Voyant rouge : En charge / Voyant bleu : Charge terminée

Avertissements d’ utilisation :

Pendant |' utilisation, maintenez le bandeau au sec et évitez de le laver a I eau;
réglez le volume modérément pour éviter toute atteinte auditive ;
pendant la charge, tenez-le éloigné de toute source d’ eau et débranchez-le immédiatement.
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BEXAFiE (Manuale del prodotto)

Questo dispositivo & un apparecchio radio conforme alla Direttiva UE sulle Apparecchiature Radio
(RED) .

Sono specificati i seguenti parametri radio:

Banda di frequenza di funzionamento: 2402-2480 MHz

Potenza in radiofrequenza massima: 2.6 dBm

Uso del prodotto:

Nome di accoppiamento Bluetooth: M1

Tenere premuto il pulsante di accensione per 5 secondi per accendere/spegnere
Spia rossa: In carica / Spia blu: Carica completata

Avvertenze d’ uso:

Durante |’ uso, tenere asciutto il cerchione ed evitare di lavarlo con acqua;
regolare il volume in modo moderato per evitare danni all’ udito;
durante la carica, tenersi lontano da fonti d’ acqua e scollegare immediatamente |’ alimentazione

{5515 (Navod k obsluze)

Toto zaFfzenf je radiové zaFizenl v souladu se sm&rnicl EU o radiovych zaFizenfch (RED).
Jsou uvedeny nasledujici radiové parametry:

Pracovni kmito&tovy pasmo: 2402-2480 MHz

Maximalni vykon radiové frekvence: 2.6 dBm

PouZitf produktu:

Nazev pro parovani Bluetooth: M1

Dlouze stiskn&te tladitko napajeni po dobu 5 sekund pro zapnuti / vypnuti

Cervend indikadni svétla: Nabiji se / Modra indikagni sv&tla: Nabijeni dokon&eno

Upozorn&nf pFi pouZivanf produktu:

PFi pouZivani udrZujte &elenku suchou a nedomejte ji vodou;
nastavte hlasitost mirng, abyste predesli poskozeni sluchu;
pfi nabfjeni se drZzte dale od zdroji vody a okamZité odpojte napéjeni

RS (Produktmanual)

Denna enhet 4r en radioenhet i enlighet med EU:s direktiv om radioutrustning (RED).
F6l jande radioparametrar ar specificerade:

Arbetsfrekvensband: 2402-2480 MHz

Maximal radiofrekvenseffekt: 2.6 dBm

Produktanvidndning:

Bluetooth—kopp!ingsnamn: M1



H&ll strombotten nedtryckt i 5 sekunder for att sl& pa/av
Rod indikator lampa: Laddar / Bl& indikatorlampa: Laddning klar

Varningar vid anvindning av produkten:

Hall huvudbandet torrt under anvandning och undvik att tvatta det med vatten:
stdall in volymen mattligt for att forebygga horselskador;
hall dig borta frén vattenkallor under laddning och koppla bort strémforsér jningen omedelbart

mEIHE (Uputstvo za upotrebu)

Ovo uredaje je radio uredaj u skladu s Europskom direktivom o radio uredajima (RED).
Navedeni su sljedeéi radio parametri:

Radni frekvencijski pojas: 2402-2480 MHz

Maksimalna radio-frekvenci jska snaga: 2.6 dBm

Kor i§tenje proizvoda:

Ime za Bluetooth spajanje: M1

Dul je pritisnite tipku napajanja 5 sekundi za ukljugivanje/iskl jugivanje

Crvena indikatorska svjetla: Punjenje / Plava indikatorska svjetla: Punjenje zavrseno
Upozorenja pri kori¥tenju proizvoda:

Tijekom kori&tenja drZite glavnu traku suhom i izbjegavajte pranje vodom;

namjestite jadinu zvuka umjereno kako biste sprijeili oSteéenje sluha;
tijekom punjenja drZzite se dalje od izvora vode i odmah iskljudite napajanje

{RIFIIE (PbkoBoacTBO 3a ynotpeba)

ToBa ycTponWcTBO €6 pagumo obopyanBaHe, cbob6paseHo ¢c JupekTtusa Ha EC
3a paanuno o6opyasaHe (RED).

flocoyeHWM ca cnefjHUTe palMo NapamMmeTpHu:
Pa6boTeH yecTOoTeH AManaa3oH: 2402-2480 MHz
MakcumManHa pahMoyecTOTHa MowHOCT: 2.6 dBm
YnoTpe6a Ha npoayKTa:

Mme 3a Bluetooth cBbvp3BaHe: M

3anlpbXTe 6yTOoOHa 3a 3axpaHBaHe bceKkyHAMU 3a BKJ'IIOLIBaHe/M3KJ'I}OLIBaHe.

YepBeH MHAMKaTOp: 3apexiga ce /CuWH MHAMKaAaTOpP: 3apexiaHeTo 3aBbplule
HoO

MpeanynpexXnpeHuwda nNnpu ynortpeba:

Mpu ynotTpeba AbpXeTe NeHTaTa 3a rMasBa cyxa M He s MUWUTe Cc Bojaa
perynuMmpawTe cMnaTa Ha 3BYKa yMepeHO, 3a Aa npejgoTBpaTunuTe yBpexjaa
He Ha cnyxa,

npun 3apeXxagaHe AbpPpXeTe Ce Janed OT M3BOPpKMW Ha BOAa MW BeagHara M3KANWH
€eTe 3aXpaHBaHeTO.
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=38 (Instrukcja obstugi produktu)

To urzadzenie jest urzadzeniem radiowym zgodnym z Dyrektywa UE o urzgdzeniach radiowych (RED).
Okreslono nastepujgce parametry radiowe:

Pasmo czestotliwosci pracy: 2402-2480 MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 2.6 dBm

Sposoéb uzycia produktu:

Nazwa parowania Bluetooth: M1

Przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund, aby wigczy¢/wytgczy¢ urzadzenie.

Czerwona kontrolka: tadowanie / Niebieska kontrolka: tadowanie zakonczone

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania:

Podczas uzytkowania utrzymuj opaske suchg i nie myj jej wodg;
reguluj gtosno$¢ w umiarkowany sposob, aby unikng¢ uszkodzenia stuchu;
podczas tadowania trzymaj urzadzenie z dala od zrédet wody i natychmiast odigcz zasilanie.

=i& (Producthandleiding)

Dit toestel is een radioapparaat overeenkomstig de EU-Richtlijn radioapparatuur (RED).
De volgende radioparameters zijn gespecificeerd:

Werkfrequentieband: 2402-2480 MHz

Maximaal radiofrequentievermogen: 2.6 dBm

Gebruik van het product:

Bluetooth-koppelingsnaam: M1

Houd de aan/uit-knop 5 seconden ingedrukt om in te schakelen/uit te schakelen.

Rode indicatielampje: Opladen / Blauwe indicatielampje: Opladen voltooid

Gebruikswaarschuwingen:

Houd de hoofdband droog tijdens gebruik en was hem niet met water;
stel het volume matig in om gehoorschade te voorkomen;
houd tijdens het opladen uit de buurt van waterbronnen en schakel onmiddellijk de stroom uit.

BZ£i& (Produkthandbog)

Denne enhed er et radioudstyr i henhold til EU's direktiv om radioudstyr (RED).
Folgende radioparametre er specificeret:

Arbe jdsfrekvensband: 2402-2480 MHz



Maksimal radiofrekvent effekt: 2.6 dBm

Produktbrug:

Bluetooth-paringsnavn: M1

Hold taend/sluk-knappen nede i 5 sekunder for at teende/slukke.

Rad indikatorlampe: Oplader / Bla indikatorlampe: Opladning fuldfert

Advarsler ved brug af produktet:

Hold hovedbandet tert under brug og undga at vaske det med vand;
indstil lydstyrken moderat for at forebygge hgreskade;
hold dig vaek fra vandkilder under opladning og sluk straks for stremforsyningen.

FFHE (Termékhasznalati Gtmutato)

Ez az eszko6z radioberendezés az EU Radidberendezési Iranyelv (RED) szerint.

A kovetkezo radioparaméterek vannak megadva:

Makodési frekvencia séav: 2402-2480 MHz

Maximalis radi6frekvenciaszimod: 2,6 dBm

Termék hasznalata:

Bluetooth parositasi név: M1

Nyomja meg hosszukasan a tapegység gombot 5 masodpercig a bekapcsolashoz/kikapcsolashoz.
Piros jelzéfény: Toltés / Kék jelzéfény: Toltés befejezédott

Hasznalati figyelmeztetések:

Hasznalat kdzben tartsa szarazon a fejpantot, és kerilje vizzel valé6 mosasat;
allitsa mérsékelten a hangerét a hallaskarosodas megel6zése érdekében;
toltés kdzben tartsa tavol vizkészletektdl, és azonnal szakitsa meg az aramellatast.

BHEFE (Manual do produto)

Este dispositivo € um equipamento de radio em conformidade com a Diretiva de Equipamentos de Radio da UE (RED).
Estao especificados os seguintes parametros de radio:

Faixa de frequéncia de operacdo: 2402-2480 MHz

Poténcia de radiofrequéncia maxima: 2,6 dBm

Uso do produto:

Nome de emparelhamento Bluetooth: M1

Mantenha o botéo liga/desliga pressionado por 5 segundos para ligar/desligar.

Indicador vermelho: Carregando / Indicador azul: Carga concluida

Avisos de uso do produto:

Durante o uso, mantenha a faixa de cabeca seca e evite lava-la com agua;
regule o volume moderadamente para evitar danos auditivos;
durante o carregamento, mantenha-se afastado de fontes de agua e desconecte a alimentagéo imediatamente.

A3 r X 4
FIBE (Eyxepidio mpoiovTog)
AuTh n cuokeun gival padioouokeur oUpPwva pe TNV Eupwraiki Odnyia yia 1ig Padioouokeuég (RED).

O1 TTapaKATW PABIOTTAPANETPOI Eival KaBoplouévol:



Zovn Aeittovpriag cvxvoer ntag: 2402-2480 MHz

Méyitotn toxos padtoovyvérntag: 2,6 dBm

XpAon mpoiovTog:

‘Ovopa oulelewg Bluetooth: M1

MéaTe TTapaTeTaPéEVA TO KOUNTTI AeIToupyiag yia 5 SeuTePOAETITA yia EvEPYOTTOINON/ATTEVEPYOTTOINDN.
Koékkivo évoeign: ®oéption / MmAe évdeign: H @opTion oAokAnpwOnke

Mpo&1dotroINoeIg XPRONG TTPOiIdVTOG:

Katd tn xprion, diatnpnoTe TV Taivia KEQAAAG OTEYVH KAl aTToQUYETE TO TTAUCIUO UE VEPOD.

PuBpioTe TNV éviaon fxou PETPIA YIa VO aTTOQUYETE OKOUGTIKEG BAABEG.
Katd Tn @opTIon, KPATHAOTE TNV ATTOOTACEWG OTTO TINYEG VEPOU KAl ATTOCUVOEDTE ANETWG TNV TTAPOXH PEUUATOG.

=18 (Tuoteohjeet)

Tama laite on radio laite, joka on yhdenmukainen EU:n radio laitedirektiivin (RED) kanssa.
Seuraavat radioparametrit on maaritelty:

Kayttotaajuuskaista: 2402-2480 MHz

Suurin radio taajuusteho: 2,6 dBm

Tuotteen kaytto:

Bluetooth-yhdistamisnimi: M1

Pida virransaantopainiketta painettuna 5 sekuntia laitteen kaynnistamiseksi/sammuttamiseksi.
Punainen indikaattorivalo: Lataus kdynnissa / Sininen indikaattorivalo: Lataus valmis

Kayttovaroitukset:

Pida paanauha kuivana kayton aikana ja ala pese sita vedella.
Saada danenvoimakkuutta kohteliaasti kuulo vahingojen valttamiseksi.
Pida latauksen aikana poissa vesilahteista ja katkaise virta heti.

HyiZ{€5eiE (Poukovanie na pouzivanie produktu)

Toto zariadenie je radiové zariadenie v sulade s eur6pskou smernicou o radiovych zariadeniach (RED).
Su uvedené nasledujuce radiové parametre:

Pracovné frekventné pasmo: 2402-2480 MHz

Maximalny vykon réadiovej frekvencie: 2,6 dBm

Pouzitie produktu:

Nazov pre Bluetooth sparovanie: M1

Dlho stlacte tlacidlo napajania 5 sekund pre zapnutie / vypnutie.

Cervena indika&na svetla: Nabijanie / Modra indikaéna svetla: Nabijanie dokon&ené

Upozornenia pri pouzivani produktu:

Poc¢as pouzivania udrzujte hlavny pasek suchy a vyhybajtete praniu vodou;
nastavte hlasitost mierne, aby ste zabranili poSkodeniu sluchu;
pocas nabijania sa drzte daleko od vodnych zdrojov a okamzite odpojte napajanie.

HyigRBIiE (Prirocnik za uporabo izdelka)

Ta naprava je radio naprava v skladu z Direktivo EU o radio napravah (RED).



Navedeni so naslednji radio parametri:

Delovni frekven&ni pas: 2402-2480 MHz

Najve&ja radiofrekvenéna mo&: 2,6 dBm

Uporaba izdelka:

Ime za Bluetooth povezavo: M1

Dolgo pritisnite gombik napajanja 5 sekund za vklop/izklop.

Rdeca indikatorska lu¢ka: Polnjenje / Modra indikatorska lu€ka: Polnjenje konano

Opozorila pri uporabi izdelka:

Med uporabo drZite glavo trako suho in se izognite pranju z vodo;
prilagodite glasnost zmerno, da preprecite poSkodbe sluha;
med polnjenjem se drzite stran od vodnih virov in takoj prekinite napajanje.

37P8%8iE (Produkto vadovas)

Sis jrenginys yra radijo jrenginys, atitinkantis ES Radijo jrangos direktyva (RED).
Nurodyti Sie radijo parametrai:

Darbo daznio juosta: 2402-2480 MHz

Maksimali radijo daznio galia: 2,6 dBm

Produkto naudojimas:

Bluetooth poravimo pavadinimas: M1

llgai paspauskite maitinimo mygtukg 5 sekundes, jjungti/iSjungti.

Ruda indikatoriaus lemputé: Kraunasi / Mélyna indikatoriaus lemputé: Kraunimas baigtas
Naudojimo jspéjimai:

Naudodami laikykite galvos juostg sausia ir neraikykite jg vandens;

reguliuokite garsuma saikingai, kad iSvengtumeéte klausos pazeidimuy;
kraunant laikykite toliau nuo vandens Saltiniy ir nedelsdami atjunkite maitinima.

ZiPRIHE (Toote kasutusjuhend)

See seade on raadioseade, mis vastab EU raadioseadmete direktiivile (RED).
Maaratud on jargmised raadioparameetrid:

Toosagedusvahemik: 2402-2480 MHz

Maksimaalne raadiosagedusjoud: 2,6 dBm

Toote kasutamine:

Bluetooth tihenduse nimi: M1

Hoia toiteklahvi 5 sekundit all, et seade sisse/valja lilitada.

Punane indikaatorlaamp: Laadimine kdimas / Sinine indikaatorlaamp: Laadimine |6petatud

Kasutamise hoiatused:

Kasutamise hoia paevarihm kuivana ja valtige veega pesemist;
reguleeri helitugevust méddukalt, et valtida kuulmiskahjustusi;
laadimise hoia eemal veeallikatest ja lUlita toitevarustus kohe valja.

RifR#EIrE (Produkta lietosanas rokasgramata)



St ierice ir radioierice atbilstosi ES radioierié¢u direktivai (RED).

Ir noraditi $adi radio parametri:

Darba frekvences josla: 2402-2480 MHz

Maksimala radio frekvences jauda: 2,6 dBm

Produkta lietoSana:

Bluetooth savienojuma nosaukums: M1

Turiet baroSanas pogu nospiestu 5 sekundes, lai ieslégtu/izslégtu.

Sarkana indikatora lampa: Tik§ana notiek / Zila indikatora lampa: Tik§ana pabeigta
Bridinajumi lietoSanas laika:

LietoSanas laika turiet galvaskoru sausu un izvairieties no tds mazgasanas ar tddeni;
reguléjiet skalumu méreni, lai izvairitos no dzirdes bojajumiem;
tikSanas laika turieties talu no tdens avotiem un uzreiz atvienojiet baro$anu.

Z9RIHE (Manual de utilizare al produsului)

Acest dispozitiv este un aparat radio in conformitate cu Directiva UE privind aparatele radio (RED).
Sunt specificati urmatorii parametri radio:

Bandd de frecventd de functionare: 2402-2480 MHz

Putere maximd de radiofrecventd: 2,6 dBm

Utilizarea produsului:

Nume de asociere Bluetooth: M1

Tineti apasat butonul de alimentare 5 secunde pentru a porni/opri.

Indicator rosu: Se incarca / Indicator albastru: Incarcare finalizata

Avertizari de utilizare:

Tn timpul utiliz&rii, mentineti banda pentru cap uscata si evitati spalarea cu apa.
Reglati volumul cu moderatie pentru a preveni deteriorarea auzului.
In timpul incéarcarii, tineti departe de surse de apé si deconectati imediat alimentarea.

F+HEE (Uriin Kullanim Kilavuzu)

Bu cihaz, AB Radyo Ekipmanlari Yonergesi (RED) uygunluklu bir radyo cihazidir.
Asagidaki radyo parametreleri belirtilmistir:

Calisma frekans bandi: 2402-2480 MHz

Maksimum radyo frekans guct: 2,6 dBm

Uriin Kullanim:

Bluetooth eslesme adi: M1

Agmak / kapatmak igin gu¢ digmesini 5 saniye basili tutun.

Kirmizi gésterge 1s131: Sarj oluyor / Mavi gosterge 1s1g1: Sarj tamamlandi

Kullanim Uyarilari:

Kullanim sirasinda bag bandini kuru tutun ve suyla yikamaktan kaginin;
isitme hasarini dnlemek icin ses seviyesini orta derecede ayarlayin;
sarj sirasinda su kaynaklarindan uzak tutun ve giici hemen kesin.



{#ig (PykoBopcTBO Nno 3kcnayatauum)

3To yCcTpOMCTBO ABNsieTCA pagvMoycTPONCTBOM B cooTBeTcTBUM ¢ [iupektuBon EC o paguoycTtporictBax (RED).
YkasaHbl cneayiowme pagmonapameTpbi:

Pa6bouumim yacTOTHBMW AuMana3oH: 2402-2480 MT u

MakcuManbHaa MOWHOCTb pagMo4YyacTOoTh: 2,6 abMBT

Ucnonb3oBaHue nsgenus:

Wma ana conpsbkeHna no Bluetooth: M1

YoepxuBanTe KHOMKY NUTaHns B Te4YeHue 5 cekyHa NS BKIOYEHWS/BbIKIMHOYEHUS.

KpacHbin nigukatop: Vaét sapsgka / CuHuin nHavkaTop: 3apsgaka 3aBeplueHa

MpeaynpexaeHusi npy UCNONb30BaHUN:

Bo Bpems ncnonb3oBaHns AepxuTe NOBSA3KY CyXON, He MONTE eé BOaow;
YCTaHOBUTE IPOMKOCTb YMEPEHHO, YTOGbl NPEAOTBPATUTL NMOBPEXAEHNE CyXa;
BO BpeMs 3apsiku AepXuTe YyCTPOWCTBO BAANM OT UCTOYHUKOB BOAbI U Cpa3y OTKIOYUTE NUTaHUeE.

E5=iE (IHcTpyKuia 3 ekcnayaTtauiii)

Llen npucTtpin € pagioo6nagHaHHaM BignoBigHo Ao OupektuBu €C wono pagioo6nagHaHHA (RED).
Bka3saHi Taki papgionapameTpu:

Po6bouunn yacTtToTHMU fiana3oH: 2402-2480 MT v

MakcuManbHa NOTYXHICTbL pagioyacToTHU: 26 nBbMBT
BukopucrtaHHsA BUpOOY:

HasBa gns napvBaHHs no Bluetooth: M1

YTpuUMyWiTe KHOMKY XVUBMEHHA NPOTAroM 5 cekyHA AN BMUKaHHS/BUMUKAHHS.

YepsoHnit iHaukaTop: e sapsamkaHHs / CuHiil iHamkaTop: 3apsiKaHHs 3aBepLIEeHO

MonepenxeHHs Nia Yac BUKOPUCTAHHSA:

Mig yac BMKOpPUCTaHHS TPUManTe NOB'A3KY CYXOto, He MUITE ii BOAOID;
BCTaHOBITb MY4HICTb MOMIPHO, LLIO6 3aMo6irT! NOLLUKOKEHHIO CITyXY;
nig vyac 3apsgXaHHsa TpyuManTe NPUCTPIN Janeko BiA Axepen BoAW Ta Biapasy BiAKMIOYiTb XUBNEHHS.

HBEE (Produktbok)

Denne enheten er en radioenhet i henhold til EU’s direktiv om radioutstyr (RED).
Folgende radioparametere er spesifisert:

Arbeidsfrekvensband: 2402-2480 MHz

Maksimal radiofrekvent effekt: 2,6 dBm

Produktsbruk:

Bluetooth-koblingsnavn: M1

Hold strembotten nede i 5 sekunder for & sla pa/av.

Rad indikatorlampe: Lader / Bla indikatorlampe: Lading fullfgrt

Bruksadvarsler:

Hold hodebandet tart under bruk og unnga a vaske det med vann;
still inn volumet modest for & forebygge herskade;
hold deg unna vannkilder under lading og koble streammen umiddelbart fra.



JKBiE (Véruleidbeiningar)

bessi taeki er tutvarptaki i samrami vid EU-skilyroi um utvarptaeki (RED).
Eftirfarandi atvarpsbreytur eru tilgreindar:

Starfsbladisteki: 2402-2480 MHz

Hamarksatvarpsstyrkur: 2,6 dBm

Notkun voru:

Bluetooth tengingarnafn: M1

Haltu straumnaepmanni nidri i 5 sekundur til ad kveikja/slokkva.

Raud merkulampa: Hledsla i gangi / Bla merkulampa: Hledsla lokid

Advorun vid notkun:

Haltu héfudbendinu purru vid notkun og ekki pvo pad med vatni;
stilltu hljédstyrkinn hoflega til ad fordasta heyrnarskada;
haldud honum fjarri vatnsheimilum vié hledslu og aftengdu straumnaemingu strax.



